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P INSTRUKCJA MONTAZU, B6 MHCTPYKIIHS 3A MOHTAK, €2 NAVOD MONTAZE,
(D) MONTAGEANLEITUNG, [FJ INSTRUCTIONS DE MONTAGE, 68 THE ASSEMBLY MANUAL,
INSTRUKCIJA MONTAZE, (H] SZERELESI UTASITAS, RO INSTRUCTIUNI DE MONTAJ,

HHCTPYKLASI MOHTAKA, SKl NAVOD NA MONTAZ

(PLl Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu prosimy zapoznac sie catg instrukcjg montazu oraz
zachowac kolejnos¢ montazu przedstawiong w niniejszej instrukcji.

Pozor: Pfed zahajenim montaze pozorné si prectéte cely montazni navod. Dodrzujte montazni
poradi dle tohoto navodu.

Attention: Before you start the assembly, please get acquainted with the entire assembly manual
and stick to the order of assembly presented in this manual.

[H] Figyelem: Miel6ttt elkezdi az 6sszebontast, olvassa el az 6sszebontas utasitasat és a tartsa be
az utasitasban leirt 6sszebontas sorrendjét.

K Pozor: Pred samotnou montazou je potrebné oboznamit sa s navodom na montaz ako aj s
postupom montaze uvedenymi v tejto prirucke.
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Symbol elementu Wymiary Kod Paczka
Znacka dilu Rozméry Kod Krabica
Element symbol Measurements Code Paket
Jel elemek Nagysag Kod Csomagban
Symbol elementu Rozmery Kod Balik
1 390x35 VS1-446 1/2
2 390x35 VS1-447 1/2
3 528x80 VS1-448 1/2
4 528x592 | VS1-366 1/2
5 600x36 VS1-1599| 1/2
6 527x599 VS1-570 2/2
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Do montazu potrzebne sa:

Y
Nezbytné béhem montaze: 2
You need for fitting-up: ~
Osszebontéshoz sziikséges: )
Pocas montaze potrebné:
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[PL Ponizej przedstawiono symbole i ilosci akcesoridw, ktore bedg potrzebne podczas montazu. Akcesoria spakowane sg w paczce akcesoria.
[€Z) Nize jsou uvedeny symboly a pocet jednotlivych spojovacich dild, které budou nezbytné béhem montaze. Dily jsou zabaleny v krabici s ozna¢enim

Jprislusenstvi®
The symbols and the amount of accessories needed for the assembly have been presented below. The accessories can be found in the "Accessories”
package.
[HD Lent az 0sszebontéshoz szlikséges tartdzékok jeleit €s mennyiségét soroltunk. Az tartézékok az ,tartdzékok” csomagokba vannak becsomagolva.
[SK Niz$ie s uvedené symboly a mnozstvo dielov, ktoré budi pocas montaze potrebné. Diely su zabalené v baliku.

llo$¢ akcesoriow Symbol
Mnozstvi vybavy 2x Jel
Amount of accessories Y| «&— Symbol
A kellékek szama Y Symbol
Pocet prislusenstva Symbol
4x 4x 6Xx 12x 1x
owaomm 1 $24 k14 sikon 021 $15x12mm #16 r1 016 s2 z1

Ogdlne zasady montazu mebla,
Obecné zasady montaze nabytku, General instructions for furniture assembly
CH] A butor altalanos szerelési alapelvei, [SK VSeobecné pravidla montaze nabytku

Uwaga/Pozor/Attention/Figyelem/Pozor

N
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[PD Uwaga:

1. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na migkkim i czystym podtozu np.: recznik, koc. Nie montowaé mebla na dywanie, wykfadzinie itp.

2. W otwory o $rednicy 8 mm znajdujace sie w krawedziach elementéw wbic¢ kotki f1.(Otwory na trzpien ztacza mimosrodowego pozostawi¢ wolne).

W przypadku stwierdzenia, ze ktéry$ z kotkow wystaje z otworu na dtugo$¢ wigksza niz 10 mm, nalezy go dobi¢, wymieni¢ lub skréci¢, gdyz moze on spowodowac, przy
sktadaniu, uszkodzenie boku.

INFORMACJA!

Szanowny Kliencie, w przypadku zgtaszania reklamagji, prosimy postugiwaé si¢ numerem kodu podanym na pierwszej stronie instrukcji montazu. Wszelkie uwagi i
reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla. Uwaga! Nie montowac¢ elementéw, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementéw.

Pozor:

1. BEhem provadéni montaze dily vzdy odkladejte na mékky a Gisty povrch jako napf.: ruénik,deka. Nabytek nemontujte na koberci, podlahové

krytiné apod.

2. Do otvord o priméru 8 mm na hranach jednotlivych dilG umistéte koliky f1. (Otvory pro koliky spoji r1 ponechte prazdné). Pozor: V pfipadé zjisténi, Ze nékteré koliky
vyénivaji z otvoru vice nez 10 mm, dorazte je, vymérite nebo zkratte, protoze mohou zpUsobit poskozeni boénich stran.

INFORMACE!

Vazeny zakazniku, v pfipadé uplatfiovani reklamace je nutno pouzit €islo kédu, ktery se nachazi v montaznim navodu. Veskeré pfipominky a reklamace je tfeba uplatriovat
v misté prodeje. Pozor! Nabytkové dily nemontovat, pokud na nich byly zji§tény vady nebo poskozeni.

Attention:

1. During the assembly, the elements should be put on a soft and clean surface, e.g. a towel or a blanket. Do not assemble the piece on a carpet or floor covering, etc.

2. Drive f1 pegs into the holes (8 mm in diameter) located along the edges of each element (leave the holes for the eccentric connector pivot free). Attention: In case a peg
in one of the holes protrudes more than 10 mm, it should be hammered down, exchanged or shortened because it may cause damage to the side of the piece of furniture
during its assembly.

INFORMATION!

Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction. Any comments and complaints should be reported at the furniture
purchase outlet. Note! Do not use any parts showing any faults or marks of damage.

[H Figyelem:

1. Osszeszerelés el6tt az elemeket tisztan és puhan kell elhelyezni, pd. pléd, toriilkoz6. Ne szereljen szényegen és hozza hasonld feliileteken.

2. Az elemek élein 8 mm-es lyukakba f1 szdgeket kell belitni (a kérhagyo kapcsolat tengelyére szant lyukakat szabadon kell hagyni)

ha észrevesszik hogy valamelyik szdg kiall a butorbol tébb mint 10 mm, akkor beljebb verni, ki kell cserélni, vagy le kell réviditeni, mert az 6sszeszerelés alatt megsérilhet
a butor.

INFORMACIO!

Tisztelt vasarld! Reklamacié esetén kérjlik hivatkozni a szerelési utasitdsban magadott kédra.Mindennem(i észrev ételt és reklamaciot a butor vasarlasi helyén kell
megtenni.Figyelem! Ne allitsak 6ssze azokat az elemeket, ahol hibat vagy rongalast észlelnek.

[SK Pozor:

1. Pocas montaze treba jednotlivé casti polozit na makku a €istu podlozku, napr.: uterak, deka. Nemontujte nabytok na koberci, parketach atd'.

2. Do otvorov o priemere 8 mm, ktoré sa nachadzaju na hranach elementov, zabit koliky f1. (Otvory na tffi excentrického spoja ponechat volny). Pozor: V pripade, ze
niektory z kolikov z otvoru precnieva viac ako 10 mm, je potrebné ho dobit, vymenit alebo skratit, pretoze m6ze pri skladani sposobit poskodenie boku.

INFORMACIA!

Vazeny zékaznik, v pripade nahlasenia reklamacie, pouzite prosim Cislo Kodu, ktory sa nachadza v navode na montaz. VSetky pripomienky a reklamacie musite nahlasit v
predajni, kde ste nabytok kupili. Pozor! Casti, na ktorych ste zistili zavadu alebo poskodenie nemontujte.
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[PD Pierwszym etapem montazu jest uzbrojenie elementéw w od powiednie akcesoria wg ponizszych rysunkow .

Symbole ® oznaczajg miejsca, na ktoére nalezy zwrdécié¢ szczegdIng uwage podczas montazu.
[€2Z) Prvni etapa montaZe spojeni jednotlivych soucasti nabytku se spojovacimi dily podle obrazku.

Symbol ® oznaéuje dulezité misto, kterému musite vénovat zvlastni pozornost béhem montaze.
[6Bl The first stage of the assembly is equipping the elements with the appropriate accessories according to the drawings below.
The ® symbols denote places to which special attention should be paid during the assembly.

[HI Az 6sszebontas els6 Iépése a tartdzékok az elemekhez vald igazitdsa a lenti rajzok szerint.
Az @ jel ezeket a helyeket jelzi, amelyekre kilonds figyelmet kell fordulni az 6sszebontas alatt.
Prvym krokom montaze je vybavit nalezité diely podla nizSie uvedenych nakresov.
Symboly ® oznacuju miesta, ktorym treba pocas montaze venovat zvySenu pozornost.
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:
Osszebontéshoz sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

4X@

$8x30 mm f1

e

424

k14

¢15x12mm #16

r1

Ztozy¢ segment zgodnie z rysunkiem i potaczy ¢ wkretami typu konfirmat e 7 (ztaczem mimosrodowym r1), uzywajac do tego celu kluczyka z1.
[CZ) Na zakladé obrazku sestavte segment pomoci vrutl e1, (spojd r1) a klice z1.
éﬁ [6B| Assemble the segment as shown on the drawing e hexagonal socket head screws (join it with an r1 eccentric connector) , using the z7 key.

[H] Ossebontani a rajzzal egyezéen és 6sszekapcsolni kérhagyo kapcslattal r1 és konfirmat ef besavaréval, z1 kulcsot hasznalva hozza.

Zlozit dielec v sulade s nakresom a spojit skrutkami typu konfirmat e (excentrickym spojom r1). Pouzit na to klu¢ z1.
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Do montazu potrzebne sa:

Nezbytné béhem montaze:

You need for fitting-up:

Osszebontéshoz sziikséges:

Poc¢as montaze potrebné:

4x
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Osszebontéshoz sziikséges:

Pocas montaze potrebné:
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:
Osszebontéshoz sziikséges:
Pocas montaze potrebné:
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